Toneelgroep LABAN presenteert
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DE SPELERS :
Arlecchino: Luc Imbrechts SOPey
Beatrice: Hilde Van Roy L
Eleonora: Griet Vangrunderbeek
Colombina: Hanne Vancoetsem
Smeraldina: Leen Michotte
Isabella: Annemie Morris
Toni: Bert Vanthienen
Pantalone: Luc De Smet

Beppe: Lucas Hendrix

A

Angioletta: Hilde Vandenhout
Tofolo: Jens De Smet

A
Ottavio Aretuzi:- Wouter Vancoetsem n E KlETs Ko “ s E N

Corrado: Raf Bouteligier

Een volkse komedie van Carlo Goldoni

Kindt, Lieve Morris, Maura Sisk, Mirjam Surdiacourt.

DE MUZIKANTEN : Johan Morris, Frakke Arn, Marc Justaert Si nt- Lam be rtUSKerk LE E FDAAL

DE MEDEWERKERS : Guido, Luc en Kris Veeckmans (decor), Koen

Veeckmans (belichting), Hildegarde Meyssen (kleding), Guido Hostyn vr 8 decem ber om 20u30

(bar en voorverkoop), schoonheidsinstituut Pasciani (grime), Katelijne

Lecluse (faciliteiten), Jan Jansen (souffleur), Johan Morris (website en Za 9 dece m be r om 20 u 30

drukwerk), Eric Mostrey (fotografie), Marc Justaert (regie toneel en

zang), Karin Van Gorp (productieleiding) Z o 1 O d e c e m b e r om 1 5 u

Dank aan Parochie Leefdaal voor de logistieke steun.



http://WWW.LABAN.BE
http://WWW.LABAN.BE

“De kletskousen” is een typisch ltaliaans volkstoneel van de hand van Dit is de triest historie

. , s t verhaal dat wi] w brenge , .
Carlo Goldoni, voor het eerst opgevoerd in Venetié in 1751. ) g worengen vawn een meisken schoow en Lief

: . Bezingen we Ln dit Lied i .
Dit toneel behoort tot het genre van de “Commedia dell’ Arte” dat 't gaat weer over de Liefole L& zou zo graag Q,WW rouwew
9 Met haren hartendief

populair was in ltalié in de 18de eeuw, en vooral maatschappelijke

toestanden zoals de verhouding tussen meester en knecht, de liefde Maar zie al die Lameren
tussen de rijke jongen en het gewone meisje, op humoristische wijze ten Die roddelen erop Los
fonele bracht. PR a——— Dle goolen roet in 't eten
En 't melske Ls de Rlos.

Of wist je dat nog wniet (bis) ...
nog wniet... nog niet...

Kenmerkend bij dit genre is dat steeds dezelfde personages met
dezelfde karaktertrekken optreden, zoals Arlecchino, de plezante
knecht en animator van het gebeuren, Colombina het gewone meisje,
Pantalone de gierige vrijgezel, Isabella en Smeraldina, de volks-  ooit was ik op deze jongen verliefd

M

vrouwen enzovoort. Dat hij mij Liet vallen heeft mij gegriefa
Bij de Commedia dell’Arte werd het gesproken woord ook kracht Ach Angloletta wees ni daarom niet Rwaad
bijgezet door muziek en zang, wat aansluit bij de traditie van LABAN. Een and’re minnaar vind je wel vroeg of Laat

In “De Kletskousen”, in het ltaliaans “I Pettegolezzi delle Donne”, ~ (bis)
spelen de vrouwen de hoofdrol en wordt aangetoond hoe het roddelen  Voor een and’re vrouw Liet hij mij hier staan
van de vrouwen tot heel wat misverstanden, ruzies en vooral grappige  Heel mijwn liefdesdroom is wu naar de maan
Situaties aanleiding geetft. Ach Angloletta ...

Alles draait rond twee geliefden, Colombina en Beppe, die op punt ®Bew iR dan te min voor die vijke man ?
staan te trouwen, maar... de kletskousen of “de lameren” dreigen roet in ~ Dat iR, arme vrouw ,

't eten te gooien ... hem wniet kRrijgen kan?
Zal de liefde tussen deze twee jonge mensen al dat geroddel Ach Angloletta ...

overleven? P % (s gle Liefole die hier op het spel staat
Over de tongen van de kRletsvrouwen gaat

Isabella, Smeraldina, 't zijn allemaal Lameeren Laat ons dansen, laat ons zingen CDLO"i’beW’{ s Beppe}zi\j w hopeloos

Het kwaad dat is geschied, het onhell niet te keren Voor dat heerlijk jonge paar En zywn belden tew 3“"'0[’5 raad. )

Het geroddel moet je weten, dat brengt hier veel verdriet Laat ons juichen , laat ons blij zijn Ach lieve mensen het Ls maar OD‘jWCdW

want ... want ze howden vawn elkaayr. (bis) (n 't echte Leven gebeurt dat toch niet
Maak je geen zorgen het is geen tragedie

Beatrice, Eleonora, zijn langs geen kanten beter Maar wees voorzichtig want de vrouwen el ‘f""sje lach en Ver{e"Qje verdriet. )

Dle kletsen erop Los, die wljleew Voor geen meter ble Runnen lQLct’sew’, die Runnen kletsen Als je buwrvrouw er zich mee gaat moelen

Maar wees Voorzichtig want de vrouwen Dan verkeer je in t grootste gevaar

En al zijn ze wel wat chiquer daw die and’re twee

Ble hoor je rodd’len van ginder tot hier
Als er geroddeld kan worden, dawn doen ze zeker mee

Ja dan wmoet je stroomopwaarts gaaw roeten

IV U —— Of je bent met de Liefde niet klaar.
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